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Puola - Erikoismoottoriajoneuvot — Dostawa nowego ciezarowego pojazdu specjalnego na
potrzeby TSK

OJ S 221/2024 13/11/2024

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Tavarat
1. Ostaja
1.1. Ostaja

Virallinen nimi: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0.
Sahkoposti: przetargi@wobi.pl
Ostajan oikeusstatus: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Hankintaviranomaisen toiminta: Ymparistonsuojelu
Hankintayksikon toiminta: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
Otsikko: Dostawa nowego ciezarowego pojazdu specjalnego na potrzeby TSK
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa nowego ciezarowego pojazdu specjalnego na
potrzeby Dziatu Sieci Kanalizacyjnej Wodociggéw Biatostockich Sp. z o.0.
Menettelytunniste: 6ea0c62e-82ce-4cbf-886f-24146f7a4c3a
Sisainen tunniste: 6/TAT/2024
Menettelyn tyyppi: Avoin
Menettely on nopeutettu: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Ze wzgledu na ograniczong ilo$¢ znakow szczegdtowe
informacje zawarte sg w SWZ.

2.1.1. Tarkoitus
Sopimuksen kategoria: Tavarat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34144000 Erikoismoottoriajoneuvot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Biatystok
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp.
Z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2024
r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j. Dz. U.
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z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci,
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. 1.1 Zamawiajgcy
na podstawie art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. O szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (. j. Dz. U z 2024 r. poz. 507) wykluczy z niniejszego
postepowania osoby i podmioty wpisane na liste, o ktorej mowa w art. 2 tej ustawy. Zgodnie z
art. art. 7 ust. 1 przywotanej ustawy z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamdwien
publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
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o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 1. 2. Zgodnie z trescig art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.),
dalej: rozporzagdzenie 833/2014,zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11,12, 13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE,
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VIl rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na
rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. Szczegotowe informacje
zawiera SWZ cz. I. Ochrone danych osobowych okresla Zat. nr 6 do SWZ Zawartosc¢ oferty
okresla SWZ rozdz. VIII pkt 1. UWAGA: Zamawiajgcy na podstawie art. 139 Pzp: 1) najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, 2) w przypadku, o ktérym mowa w pkt 1,
Zamawiajacy bedzie zgdat dokumentu JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktdrego oferta zostata
najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy zastosuje procedure ponownego badania i oceny ofert
zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp: Ze wzgledu na ograniczenie w liczbie znakéw pozostate
informacje oraz warunki udziatu w postepowaniu i dokonania oceny spetnienia tych warunkéw
znajdujg sie w SWZ.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

Dyrektywa 2014/25/UE - Art. 132 Pzp w zw. z art. 378 ust. 1 Prawo zamoéwienh publicznych (t.
j- Dz. U. z 2024 r. poz. 1320)

Art. 132 Pzp w zw. z art. 378 ust. 1 Prawo zamowien publicznych (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz.
1320)

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Syiden poissulkemisen lahteet: limoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp.
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku
z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP
Konkurssi: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1
pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP
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Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4
ustawy PZP

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zgodnie z art.
108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP
Korruptio: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt
11 pkt 4 ustawy PZP

Petos: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i
pkt 4 ustawy PZP

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zgodnie z art.
108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4
Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku
z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Zgodnie
z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy
PZP

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393
ust. 4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP

Jarjestelyt velkojien kanssa: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp. oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP

Syyllistyminen vaarien tietojen antamiseen, tietojen antamatta jattdmiseen, vaadittujen
asiakirjojen antamiseen kykenemattdmien tietojen toimittamiseen ja tatad menettelya koskevien
luottamuksellisten tietojen antamiseen: Zgodnie z art.108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust.
4 Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy PZP

5. Era

5.1. Era: LOT-0001
Otsikko: Dostawa nowego ciezarowego pojazdu specjalnego na potrzeby Dziatu Sieci
Kanalizacyjnej Wodociggéw Biatostockich Sp. z o.0.
Kuvaus: Przetarg nieograniczony na dostawe nowego ciezarowego pojazdu specjalnego na
potrzeby Dziatu Sieci Kanalizacyjnej Wodociggéw Biatostockich Sp. z o.0.
Sisadinen tunniste: samochdd specjalny TSK

5.1.1. Tarkoitus
Sopimuksen kategoria: Tavarat

Paaasiallinen luokitus (cpv): 34144000 Erikoismoottoriajoneuvot
Maara: 1 kappale

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Wodociagi Biatostockie Spotka z 0.0. ul. Miynowa 52/1
Postitoimipaikka: Biatystok
Postinumero: 15-404
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Keston paattymispaiva: 30/12/2025
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Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Uusimisten enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen: Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintakriteerien lahteet: [Imoitus
Peruste: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Kuvaus: Zamawiajgcy uzna niniejszy warunek za spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze
zrealizowat nie wczesniej niz w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie — co najmniej 2 dostawy
pojazddéw specjalnych ssgco — ptuczgcych o dopuszczalnej masie catkowitej 18 ton lub
powyzej. W celu spetnienia ww. warunku Wykonawca przedstawi wykaz wykonanych dostaw
— sporzgdzony na wzorze stanowigcym zatgcznik nr 4 do niniejszego SWZ w okresie ostatnich
3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem kwoty, przedmiotu, dat wykonania i odbiorcy, na
rzecz ktérego dostawa zostata wykonana oraz zatgczeniem dowodow potwierdzajgcych, ze
zostata wykonana nalezycie W przypadku podania przez Wykonawcow danych w innych
walutach niz w PLN, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie sredni kurs NBP z
dnia otwarcia ofert, a jezeli w tym dniu nie okreslono sredniego kursu, z zastosowaniem
Sredniego kursu NBP w najblizszym dniu, nastepujgcym po dniu otwarciu ofert, w ktérym kurs
zostat ogtoszony.

5.1.10. Myontamisperusteet
Peruste:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Zamawiajgcy wybiera najkorzystniejszg oferte, sposrdéd waznych ofert ztozonych w
postepowaniu, na podstawie kryteriow oceny ofert okreslonych w SWZ. Przy wyborze oferty
Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujgcym kryterium oceny ofert: - Cena brutto - waga 80
%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Mydntamisperusteeseen liittyva luku: 80
Peruste:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Wydtuzony okres gwarancji — waga 10 pkt. Ocenie podlega¢ bedzie okres udzielonej
przez Wykonawce gwarancji na kompletny pojazd z zabudowa: - okres gwarancji na
kompletny pojazd 24 miesigce (wymaog obligatoryjny) - okres gwarancji na kompletny pojazd
36 miesigce — 10 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Mydntamisperusteeseen liittyva luku: 10
Peruste:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: System pracy w okresie zimowym — waga 10 pkt. Ocenie podlegac bedzie
zaproponowany przez Wykonawce system pracy zabudowy w okresie zimowym: Zabudowa
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wyposazona w system zapewniajgcy prace ciggtg w okresie zimowym, do temperatury -10°C
(wymog obligatoryjny); Zabudowa wyposazona w system zapewniajgcy prace ciagtg w okresie
zimowym, przy temperaturze do -15°C — 10 pkt. Na potwierdzenie spetnienia powyzszego
kryterium Zamawiajgcy bedzie wymagat ztozenia, wraz z oferta, certyfikatu producenta
zabudowy (w jezyku polskim), potwierdzajgcego zakres ujemnych temperatur, dla ktorych
mozliwa jest praca ciggta zabudowy.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Myodntamisperusteeseen liittyva luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0a584f9f-0572-4ef2-a1df-48fcd590fbal

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-0a5849f-0572-4ef2-a1df-48fcd590fbal
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehdot: Ei sallittu
Tarjouksen tekija voi tehda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: 50 000,00 zt (stownie:
piecdziesigt tysiecy 00/100 ztotych); 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania
ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem
przypadkow, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp. 3. Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2024 r. poz. 419).
4. Wadium w formie pienigdza nalezy wnies¢ przelewem na konto Zamawiajgcego Nr
rachunku 44 1160 2202 0000 0000 6000 0623 Bank Millennium S.A. UWAGA! Skuteczne
whniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkow pienieznych na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1) pienieznej -
nalezy dowdd dokonania przelewu dotgczy¢ do oferty; 2) poreczenh lub gwarancji - wymaga
sie, by oryginat dokumentu, w postaci elektronicznej zostat ztozony wraz z ofertg. 6. Oferta
wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma
wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium
w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Pzp, zostanie odrzucona zgodnie z art. 226
ust. 1 pkt. 14). 7. Zamawiajgcy nie dopuszcza ztozenia wadium w walucie innej niz ztoty polski
i dotyczy to wadium sktadanego w kazdej z mozliwych form.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 18/12/2024 11:00:00 (UTC+1)
Maaraaika, johon asti tarjouksen on oltava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Avajaispaiva: 18/12/2024 11:15:00 (UTC+1)
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0a584f9f-0572-4ef2-
a1df-48fcd590fba0
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Lisatiedot: Oferte nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy e-Zaméwienia. W postepowaniu
0 udzielenie zamoéwienia publicznego komunikacja odbywa sie przy uzyciu Platformy e-
Zamowienia, ktora jest dostepna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl. Adres strony
internetowej prowadzonego postepowania (link prowadzgacy bezposrednio do widoku
postepowania na Platformie e-Zamdwienia): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-0a5849f-0572-4ef2-a1df-48fcd590fba0 Postepowanie mozna wyszukac
réwniez ze strony gtéwnej Platformy e-Zamdwienia (przycisk ,Przeglgdaj postepowania
/konkursy”). Identyfikator (ID) postepowania na Platformie e-Zamowienia: ocds-148610-
0a584f9f-0572-4ef2-a1df-48fcd590fba0

Sopimuksen ehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Hankintasopimuksen suorittamiseen liittyvat ehdot: Szczegdtowe warunki dotyczgce realizaciji
zamowienia zawiera Wzor umowy (Czeé¢ Il SWZ)

Salassapitosopimus vaaditaan: ei

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia - w takim przypadku,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw, sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia
wskazujg w formularzu oferty, ktére ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy. Szczegdtowe
informacje zawiera SWZ.

Rahoitusehdot: Szczegdtowe informacije zawiera Wzor umowy (Czesc¢ || SWZ)

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely: Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta: Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
Sahkodinen huutokauppa: ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne.
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Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Wodociggi Biatostockie Sp. z o.0.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba

Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0.

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

690403-2024

ORG-0002

Virallinen nimi: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0.
Rekisterinumero: KRS 0000024985

Postiosoite: Mtynowa 52/1

Postitoimipaikka: Biatystok

Postinumero: 15-404

Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)

Maa: Puola

Yhteyspiste: Wodociggi Biatostockie Sp. z o.0.
Sahkoposti: przetargi@wobi.pl

Puhelin: +48857458138

Internetosoite: https://bip.wobi.pl

Taman organisaation rooli:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0004

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: NIP 526 223 93 25
Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Yhteyspiste: Krajowa lzba Odwotawcza
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801

Internetosoite: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Taman organisaation rooli:
Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union

Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu
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Taman organisaation rooli:
TED eSender

lImoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 9176eacc-4ad7-4311-bef0-bedb75585e3f - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi:

Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
lImoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 12/11/2024 12:05:50 (UTC)

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

lImoituksen julkaisunumero: 690403-2024

EUVL S -lehden numero: 221/2024

Julkaisupaiva: 13/11/2024
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